
INSTRUCTIONS FOR FILLING OUT 
PETITION FOR NAME CHANGE (ADULT) 

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR 
LA PETICIÓN PARA CAMBIO DE NOMBRE (ADULTO) 

HEADING 
ENCABEZADO 
 

 Enter the name of county where you are filing your Petition. 
 Escriba el nombre del condado donde está entablando su petición. 
 
 Enter your current first, middle, and last names. 
 Escriba su nombre de pila, segundo nombre y apellidos actuales. 
 
 The Clerk of the District Court will give you a case number when you file the Petition. 

You must include the case number on any papers you file. 
 El secretario de la corte del distrito le asignará un número a su caso cuando registre la 

petición. Usted tiene que incluir el número del caso en todos los documentos que 
registre. 
 

BODY OF THE PETITION 
CONTENIDO DE LA PETICIÓN 
 
Enter your full name in the first line in the body of the Petition. This paragraph does not have a 
number. 
Escriba su nombre completo en la primera línea del contenido de la petición. Este párrafo no tiene 
número. 

The numbers below give instructions for completing the numbered paragraphs with the same 
numbers in the Petition. 
Los números a continuación le dan instrucciones para completar los párrafos numerados con los 
mismos números que en la Petición. 

Paragraph 1. Enter your complete address, including street address, city, and county of 
residence. 

Párrafo 1. Escriba su dirección completa, incluyendo calle y número, ciudad y 
condado de residencia. 

 
Paragraph 2. Enter the name of the county in which you reside and in which the Petition is to 

be filed. 
Párrafo 2. Escriba el nombre del condado donde usted reside y donde se ha de registrar la 

petición. 
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Paragraph 3.  Enter your current first, middle, and last names. 
Párrafo 3. Escriba su nombre de pila, segundo nombre y apellidos actuales. 
 
Paragraph 4.  Enter your current first, middle, and last names, followed by your preferred new 

first, middle, and last names. 
Párrafo 4. Escriba su nombre de pila, segundo nombre, y apellidos actuales, seguido por su 

nombre de pila, segundo nombre, y apellidos nuevos preferidos. 
 
Paragraph 5.  Enter the reason(s) you wish to change your name. 
Párrafo 5. Escriba las razones por las que desea cambiar su nombre. 
 
CLOSING PARAGRAPH 
PÁRRAFO DE CLAUSURA 
 
In the final paragraph enter your current first, middle, and last names, followed by your 
preferred new first, middle, and last names. 
En el párrafo final, escriba su nombre de pila, segundo nombre, y apellidos actuales, seguido 
por su nombre de pila, segundo nombre, y apellidos nuevos preferidos. 
 
SIGNATURE 
FIRMA 

 On the first line print your current first, middle, and last names. 
 En la primera línea, escriba en letra de molde su nombre de pila, segundo nombre, y
 apellidos actuales. 
 
 On the second line write your current first, middle, and last names. 
 En la segunda línea, escriba su nombre de pila, segundo nombre, y apellidos actuales. 
 
 On the third line enter your street address. 
 En la tercera línea, escriba la calle y número de su domicilio. 
 
 On the fourth line enter the city, state, and ZIP code where you live. 
 En la cuarta línea, escriba la ciudad, estado, y código postal donde vive. 
 
 On the fifth line enter your telephone number, including the area code. 
 En la quinta línea, escriba su número de teléfono, incluyendo el código de área. 
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